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BESCHEINIGUNG

CERTIFICATE / ATTESTATION

Richtlinie 2014/68/EU
Directive 2014/68/EU / Directive 2014/68/UE

Modul A2 Interne Fertigungskontrolle mit iiberwachten
Module A2 Druckgeratepriifungen in unregelméaBigen Abstanden

INTERNAL PRODUCTION CONTROL PLUS SUPERVISED PRESSURE
EQUIPMENT CHECKS / CONTROLE INTERNE DE LA FABRICATION'ET
CONTROLES SUPERVISES DE L’EQUIPEMENT SOUS PRESSION A DES
INTERVALLES ALEATOIRES
Bescheinigung Nr.: 71 202 23 A2 00072
Certificate-No. / Attestation N°

Hersteller: R.l.D. Anlagenbau Metallbau GmbH
Manufacturer / Constructeur Interpark 15

76877 Offenbach

Der Hersteller ist nach Priifung der Voraussetzungen berechtigt, die von ihm im Rahmen des Geltungsbereichs des Moduls
A2 hergestellten Druckgerate mit dem abgebildeten Zeichen zu kennzeichnen:

Provided of checking all conditions, the manufacturer is authorised to sign the manufactured pressure equipment within
the scope of the Module A2, with the following listed identification number:

Le fabricant a le droit, aprés examen des conditions, d'apposer le n° d’identification suivant sur les équipements sous
pression qu'il fabrique dans le cadre du domaine d’application selon module A2:

(€ 1637

Priifbericht Nr.: 71 202 23 A2 00072
Inspection N° / N° de Dossier
Geltungsbereich: Druckgeréte, Rohrleitungen Modul A2
scope / domaine d’application
Fertigungsstatte: Interpark 15
Location / Lieu de fabrication 76877 Offenbach
BASF Q804
Giiltigkeit: 17.03.2026
Valid until / validité

Die Gultigkeit der Bescheinigung setzt eine erfolgreiche Uberwachung der Abnahme durch die Notifizierte Stelle voraus.
The validity of the certificate requires the successful monitoring of the inspection by the notified body.
La validité du certificat nécessite un suivi efficace de la réception finale par l'organisme notifié,
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Notifizierte Stelle, Kenn-Nr. 1637
Notified body Ident. No. / Organisme notifié N° identification

Bitte beachten Sie auch den Disclaimer in der Anlage/ Please respect also the Disclaimer in the annexe/ Merci de respecter aussi le disclaimer en annexe
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